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Si en un encargo me entregan un formato que no admite capas, como JPEG, para llevar a cabo la traduccién de un texto
incrusto sobre un fondo plano, ¢Qué puedo hacer?

Al no poder extraer la capa del texto para poder traducirla, tendras que detectar, via la empresa o por herramientas web, la
fuente utilizada en dicho texto. Una vez hecho, cubrimos el texto del color del fondo e introducimos la traduccién donde
se encontraba en original.

¢Me permita Krita trabajar con animaciones o solo con imagenes?

A diferencia de otros software de edicion de imagenes Krita si permite crear y editar animaciones de forma ademéas muy
organica en que caso de que, como recomiendan, utilicemos una Tablet grafica especialmente con su variacion Krita
Gemini.
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